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P6_TA(2007)0006

Prawo wlasciwe dla zobowigzaf pozaumownych (,RZYM II”) ***]I

Rezolucja legislacyjna Parlamentu Europejskiego w sprawie wspélnego stanowiska Rady majacego
na celu przyjecie rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady dotyczacego prawa wlasciwego
dla zobowigzafi pozaumownych (,RZYM II”) (9751/7/2006 — C6-0317/2006 — 2003/0168(COD))
(Procedura wspoéldecyzji: drugie czytanie)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajagc wspdlne stanowisko Rady (9751/7/2006 — C6-0317/2006) (1),

— uwzgledniajgc stanowisko przyjete w pierwszym czytaniu (*) dotyczace wniosku Komisji przedstawio-
nego Parlamentowi Europejskiemu i Radzie (COM(2003)0427) (%),

— uwzgledniajgc zmieniony wniosek Komisji (COM(2006)0083) (%),
— uwzgledniajac art. 251 ust. 2 Traktatu WE,
— uwzgledniajac art. 62 Regulaminu,

— uwzgledniajgc zalecenia do drugiego czytania przedstawione przez Komisje Prawng (A6-0481/2006),

1.  zatwierdza wspdlne stanowisko po poprawkach;

2. zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i Komisji.

1

() Dz.U. C 289 E z 28.11.2006, str. 68.

() Dz.U. C 157 E z 6.7.2006, str. 370.

(}) Dotychczas nieopublikowany w Dzienniku Urzedowym.
() Dotychczas nieopublikowany w Dzienniku Urzedowym.

2)

P6_TC2-COD(2003)0168

Stanowisko Parlamentu Europejskiego przyjete w drugim czytaniu w dniu 18 stycznia 2007 r. w
celu przyjecia rozporzadzenia (WE) nr .../2007 Parlamentu Europejskiego i Rady dotyczacego prawa
wlasciwego dla zobowigzan pozaumownych (,RZYM II”)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspoélnote Europejska, w szczegblnosci jego art. 61 lit. ¢) i art. 67,

uwzgledniajac wniosek Komisjj,

uwzgledniajac opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego ('),

stanowigc zgodnie z procedurg okre$long w art. 251 Traktatu (%),

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Wspdlnota postawila sobie za cel utrzymanie i rozwinigcie przestrzeni wolnosci, bezpieczenstwa i
sprawiedliwo$ci. W celu stopniowego tworzenia takiej przestrzeni Wspélnota ma przyjac $rodki w

dziedzinie wspdlpracy sadowej w sprawach cywilnych majacych skutki transgraniczne w stopniu
koniecznym dla prawidlowego funkcjonowania rynku wewnetrznego.

() Dz.U. C 241 z 28.9.2004, str. 1.

(3 Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 6 lipca 2005 r. (Dz.U. C 157 E z 6.7.2006, str. 371), wspélne stano-
wisko Rady z dnia 25 wrzesnia 2006 r. (Dz.U. C 289 E z 28.11.2006, str. 68) oraz stanowisko Parlamentu Euro-
pejskiego z dnia 18 stycznia 2007 r.
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Zgodnie z art. 65 lit. b) Traktatu $rodki te maja obejmowaé Srodki wspierajace zgodno$¢ norm
majacych zastosowanie w panstwach czlonkowskich dotyczacych prawa wlasciwego i jurysdykeiji.

Rada Europejska na posiedzeniu w Tampere w dniach 15-16 pazdziernika 1999 r. zatwierdzila
zasade wzajemnego uznawania orzeczen oraz innych decyzji organéw sadowych jako podstawe
wspolpracy sadowej w sprawach cywilnych i zwrécila si¢ do Rady i Komisji o przyjecie programu
w zakresie Srodkéw wdrazania zasady wzajemnego uznawania.

W dniu 30 listopada 2000 r. Rada przyjela wspdlny program Komisji i Rady w zakresie $rodkéw
wdrazania zasady wzajemnego uznawania orzeczen w sprawach cywilnych i handlowych (). Program
okresla $rodki odnoszace si¢ do harmonizacji norm kolizyjnych jako $rodki ulatwiajace wzajemne
uznawanie orzeczen.

W programie haskim (?) przyjetym na posiedzeniu Rady Europejskiej w dniu 5 listopada 2004 r.
wezwano do aktywnego kontynuowania prac nad normami kolizyjnymi odnoszacymi si¢ do zobo-
wiazan pozaumownych (,Rzym II").

W celu zwigkszenia przewidywalnosci wynikéw sporéw, pewnosSci w zakresie prawa wlasciwego i
swobodnego przeplywu orzeczefi sadowych, prawidlowe funkcjonowanie rynku wewnetrznego
wymaga, aby obowigzujagce w pafistwach czlonkowskich normy kolizyjne wskazywaly to samo
prawo krajowe, bez wzgledu na to, do sadu jakiego pafistwa wniesiono sprawe.

Przedmiotowy zakres zastosowania oraz przepisy niniejszego rozporzadzenia powinny by¢ spéjne z
rozporzadzeniem Rady (WE) nr 44/2001 z dnia 22 grudnia 2000 r. w sprawie jurysdykcji i uznawa-
nia orzeczen sadowych oraz ich wykonywania w sprawach cywilnych i handlowych (%) (,"Bruksela L,)”,
z konwencjg rzymska w sprawie prawa wiasciwego dla zobowigzan umownych () (,konwenga rzym-
ska”) i przyszlym rozporzgdzeniem dotyczgcym prawa wlasciwego dla zobowigzari umownych
(»Rzym I”).

Niniejsze rozporzadzenie powinno mie¢ zastosowanie niezaleznie od charakteru sadu lub trybunatu
rozpatrujgcego sprawe.

Roszczenia wynikajace z wykonywania wladzy publicznej (acta iure imperii) powinny obejmowaé
roszczenia wobec urzednikéw, ktérzy dzialaja w imieniu pafistwa oraz odpowiedzialno$¢ za dzialania
administracji publicznej, w tym odpowiedzialno§¢ funkcjonariuszy publicznych. Z tego wzgledu
kwestie te powinny by¢ wylaczone z zakresu zastosowania niniejszego rozporzadzenia.

Stosunki rodzinne powinny obejmowal pokrewiefistwo w linii prostej, malzenstwo, powinowactwo
oraz pokrewienistwo w linii bocznej. Odniesienie w art. 1 ust. 2 do stosunkéw rodzacych skutek
poréwnywalny do malzeristwa i innych stosunkéw rodzinnych powinno by¢ interpretowane zgodnie
z prawem sadu panstwa czlonkowskiego, do ktérego zwrdcono si¢ o rozstrzygniecie sprawy.

(11) Normy kolizyjne okreslone w niniejszym rozporzgdzeniu obejmujg réwniez zobowigzania oparte na

$cistej odpowiedzialnosci, a zharmonizowane przepisy dotyczgce tgcznikéw majg réwniez zastoso-
wanie do kwestii zdolnosci do ponoszenia odpowiedzialnosci za czyn niedozwolony.

(12) Pojecie zobowiazania pozaumownego jest réznie definiowane w poszczegélnych panstwach czlon-

kowskich. Dlatego tez do celéw niniejszego rozporzadzenia zobowigzanie pozaumowne powinno
by¢ rozumiane jako pojecie autonomiczne.

(13) Jednolite przepisy, stosowane bez wzgledu na wskazane przez nie prawo, pozwalaja unikaé zaklcen

konkurencji miedzy uczestnikami sporéw w ramach Wspélnoty.

(14) Potrzeba unikania zakléceri konkurencji i wymdg pewnosci prawnej muszq jednak by¢ ograniczane

potrzebg zapewnienia sprawiedliwosci w indywidualnych przypadkach, a w konsekwencji sqdy
muszq mie¢ margines swobody w podejmowaniu decyzji.

Dz.U. C 12 z 15.1.2001, str. 1.

Dz.U. C 53 z 3.3.2005, str. 1.

Dz.U. L 12 z 16.1.2001, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 2245/2004
(Dz.U. L 381 z 28.12.2004, str. 10).

Dz.U. C 27 z 26.1.1998, str. 34.
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(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

Chociaz zasada lex loci delicti commissi jest podstawowym rozwigzaniem stosowanym dla zobowigzan
pozaumownych prawie we wszystkich panstwach czlonkowskich, jej zastosowanie w praktyce, w
przypadku gdy elementy stanu faktycznego sprawy powigzane sg z wieloma panstwami, jest rézne.
Sytuacja taka powoduje brak pewnosci w zakresie prawa wlasciwego.

Jednolite przepisy powinny zwigkszaé przewidywalnos$¢ orzeczent sadowych i zapewniaé odpowiednia
réwnowage miedzy interesami osoby, ktorej przypisuje si¢ odpowiedzialno$¢ i poszkodowanego.
Zwigzek z panstwem, w ktérym powstala szkoda bezposrednia (lex loci damni), zapewnia odpowied-
nig réwnowage miedzy interesami osoby, ktérej przypisuje si¢ odpowiedzialno$¢ i poszkodowanego,
a takze odzwierciedla nowoczesne podejscie do odpowiedzialnosci cywilnej i rozwéj systeméw odpo-
wiedzialnosci na zasadzie ryzyka.

Prawo wlasciwe powinno zostaé okreSlone na podstawie miejsca powstania szkody, niezaleznie od
panstwa lub panistw, w ktorych moglyby wystapi¢ skutki posrednie. Zatem, w przypadku szkody na
osobie lub szkody na mieniu, panstwo, w ktérym powstaje szkoda powinno by¢ panstwem, w kté-
rym, odpowiednio, zostala poniesiona szkoda na osobie lub szkoda na mieniu.

Ogdlng zasada niniejszego rozporzadzenia powinna by¢ zasada ,lex loci damni”,, okreSlona w art. 4
ust. 1. Art. 4 ust. 2 powinien by¢ postrzegany jako wyjatek od tej ogdlnej zasady, tworzacy szcze-
g6lne powigzanie, w przypadku gdy strony maja miejsce zwyklego pobytu w tym samym panstwie.
Art. 4 ust. 3 powinien by¢ rozumiany jako” klauzula korekcyjna” wzgledem art. 4 ust. 1 i 2, w
przypadku gdy ze wszystkich okolicznosci sprawy wyraznie wynika, ze czyn niedozwolony pozostaje
w znacznie $ciSlejszym zwigzku z innym panstwem.

W przypadku gdy zasada ogélna nie pozwala na zapewnienie odpowiedniej réwnowagi pomiedzy
wchodzacymi w gre interesami, nalezy ustanowi¢ przepisy szczegdlne odnoszace si¢ do poszczegdl-
nych typéw czynéw niedozwolonych.

W odniesieniu do odpowiedzialnosci za produkt norma kolizyjna powinna zapewnial sprawiedliwy
rozklad ryzyka wystepujacego nieodlacznie w nowoczesnym, technologicznie zaawansowanym spo-
feczenstwie, ochrong zdrowia konsumentéw, stymulowanie innowacji, zagwarantowanie niezakl6co-
nej konkurencji oraz ulatwianie handlu. Stworzenie systemu kaskady lacznikéw wraz z klauzulg
przewidywalnosci stanowi zréwnowazone rozwigzanie w odniesieniu do tych celéw. Pierwszym ele-
mentem, ktéry nalezy uwzglednic jest prawo parfistwa, w ktérym poszkodowany miala swoje miejsce
zwyklego pobytu w chwili powstania szkody, jezeli produkt wprowadzono do obrotu w tym pan-
stwie. Pozostale elementy kaskady zostaja zastosowane, jezeli produktu nie wprowadzono do obrotu
w tym panstwie, bez uszczerbku dla art. 4 ust. 2 oraz mozliwosci znacznie Scilejszego zwigzku z
innym pafstwem.

W sprawach dotyczacych nieuczciwych praktyk handlowych norma kolizyjna powinna chroni¢ kon-
kurentéw, konsumentéw i spoleczefistwo oraz zapewnial prawidlowe funkcjonowanie gospodarki
rynkowej. Powigzanie z prawem panstwa, w ktérym wystepuje lub jest prawdopodobne wystapienie
wplywu na rynek, zasadniczo spelnia te cele.

Zobowigzania pozaumowne wynikajace z ograniczenia konkurengi powinny obejmowaé naruszenia
zarébwno krajowego, jak i wspdlnotowego prawa konkurencji. Prawem wlasciwym dla takich zobo-
wiazan pozaumownych powinno by¢ prawo panstwa, na ktorego rynku praktyki te wywoluja skutek
lub na ktérego rynku zachodzi prawdopodobienstwo wywolania przez nie skutku, pod warunkiem
ze skutek ten jest bezposredni i istotny. W przypadku gdy szkoda zostaje poniesiona w wigcej niz
jednym panstwie, stosowanie prawa ktoregokolwiek z tych paistw powinno by¢ ograniczone do
szkody, ktéra powstata w tym panstwie.

Pojecie nieuczciwych praktyk handlowych obejmuje zakazy zawierania porozumien miedzy przedsiebior-
stwami, decyzje zwiazkéw przedsigbiorstw i wszelkie praktyki uzgodnione, ktére mogg wplywaé na
handel miedzy panstwami cztonkowskimi, i ktérych celem lub skutkiem jest zapobiezenie, ograni-
czenie lub zaklScenie konkurencji w panstwie cztonkowskim lub w ramach rynku wewnetrznego, jak
réwniez zakazy naduzywania pozycji dominujgcej w panstwie czlonkowskim lub w ramach rynku
wewnetrznego w rozumieniu art. 81 i 82 Traktatu.
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(24) ,Szkody w Srodowisku” powinny obejmowac szkody na chronionych gatunkach i siedliskach przy-
rodniczych, szkody wyrzgdzone w wodach i szkody dotyczqce powierzchni ziemi, jak okreslono w
art. 2 dyrektywy 2004/35/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 21 kwietnia 2004 r. w
sprawie odpowiedzialno$ci za Srodowisko w odniesieniu do zapobiegania i zaradzania szkodom
wyrzgdzonym Srodowisku naturalnemu ().

(25) W odniesieniu do szkdd na $rodowisku, art. 174 Traktatu, zgodnie z ktérym wymaga si¢ wysokiego
poziomu ochrony, w oparciu o zasad¢ ostrozno$ci oraz zasade dzialania zapobiegawczego, zasade
naprawiania szkody w pierwszym rzedzie u zrédla oraz zasade ,zanieczyszczajacy placi”, w pelni
usprawiedliwia zastosowanie zasady uprzywilejowania poszkodowanego. Kwestia, kiedy osoba docho-
dzaca odszkodowania moze dokona¢ wyboru prawa wlasciwego, powinna by¢ okreslana zgodnie z
prawem panstwa cztonkowskiego, w ktorym siedzibe ma sad.

(26) W odniesieniu do naruszefi praw wiasnosci intelektualnej, powinna zosta¢ zachowana powszechnie
uznana zasada lex loci protectionis. Do celéw niniejszego rozporzadzenia, termin ,prawa wlasnosci
intelektualnej” powinien by¢ interpretowany jako oznaczajacy, na przyklad, prawa autorskie, prawa
pokrewne, odrebne prawo do ochrony baz danych i prawa wlasnosci przemystowej.

(27) Dokladne pojecie sporu zbiorowego, takiego jak strajk lub lokaut, rézni si¢ w poszczegdlnych pan-
stwach czlonkowskich i jest uregulowane przepisami wewnetrznymi kazdego z panstw czlonkow-
skich. Dlatego tez, majac na celu ochrong praw i obowiagzkoéw pracownikéw i pracodawcdw, w niniej-
szym rozporzadzeniu przyjeto jako zasade ogélna, ze prawem wlasciwym dla sporu zbiorowego
powinno by¢ prawo panstwa, w ktorym spér taki ma miejsce.

(28) Zasada szczegélna dotyczaca sporu zbiorowego, okreslona w art. 9, nie narusza warunkéw dotyczg-
cych przeprowadzania takich sporéw zgodnie z prawem krajowym oraz nie narusza statusu praw-
nego zwiazkéw zawodowych lub odpowiednich organizacji pracowniczych, przewidzianego prawem
panstw cztonkowskich.

(29) W odniesieniu do naruszenia prawa do prywatnosci lub innych débr osobistych niniejsze rozporzg-
dzenie nie uniemozliwia paristwom czlonkowskim stosowania ich przepiséw konstytucyjnych doty-
czgcych wolnosci prasy i swobody wyrazania si¢ w mediach. Za kraj, w ktérym zaistniat lub moze
zaistnie¢ najbardziej znaczgcy element lub elementy szkody, powinien by¢ uznany kraj, do ktérego
publikacja lub emisja sq glownie kierowane, bgdz, jezeli nie jest to oczywiste, kraj, w ktérym
dokonuje si¢ kontroli redakcyjnej — prawo tego wlasnie kraju powinno by¢ stosowane. Ustalenie
kraju, do ktorego kierowane sq publikacja lub emisja powinno si¢ odbywaé w szczegélnosci poprzez
okreslenie jezyka publikacji bgdZ emisji lub poprzez sprzedaz bgdz liczbe odbiorcéw w danym kraju
w proporcji do calkowitej sprzedazy lub liczby odbiorcow, lub poprzez polgczenie tych czynnikow.
Podobne okolicznosci powinny byé stosowane w odniesieniu do publikacji w Internecie lub innych
sieciach elektronicznych.

(30) Nalezy ustanowi¢ zasady szczegdlne dla przypadkéw, gdy szkode wywolato zdarzenie inne niz czyn
niedozwolony, takie jak bezpodstawne wzbogacenie, prowadzenie cudzych spraw bez zlecenia lub
culpa in contrahendo.

(31) Do celéw niniejszego rozporzadzenia culpa in contrahendo jest pojeciem autonomicznym, ktére nieko-
niecznie powinno by¢ interpretowane w sposob przyjety w prawie krajowym. Powinno ono obejmo-
waé naruszenie obowigzku tajemnicy oraz zerwanie negocjacji umownych. Art. 12 obejmuje jedynie
zobowigzania pozaumowne bezposrednio zwigzane z kontaktami handlowymi przed zawarciem
umowy. Oznacza to, ze jezeli podczas negocjacji umownych, osoba dozna szkody na osobie,
powinno stosowac si¢ art. 4 lub inne odpowiednie przepisy niniejszego rozporzadzenia.

(32) W celu poszanowania woli stron oraz zwigkszenia pewnosci prawnej, strony powinny mie¢ mozli-
wo$¢ dokonania wyraznego wyboru prawa wiasciwego dla zobowiazania pozaumownego. Slabsze
strony powinny podlegal ochronie poprzez uzaleznienie tego wyboru od spelnienia okreslonych
warunkéw. Co wigcej, konieczne jest poszanowanie woli stron, jezeli wyboru prawa majgcego zasto-
sowanie do czynu niedozwolonego moze racjonalnie dokonac sqd.

() Dz.U. L 143 z 30.4.2004, str. 56. Dyrektywa zmieniona dyrektywg 2006/21/WE (Dz.U. L 102 z 11.4.2006, str.
15).
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(33)

(34)

(35)

(36)

(37)

(38)

(39)

(40)

(41)

(42)

Wzgledy interesu publicznego uzasadniajg przyznanie sagdom panstw cztonkowskich mozliwosci sto-
sowania, w wyjatkowych okolicznosciach, wyjatkéw opartych na klauzuli porzadku publicznego i
przepisach wymuszajacych swoje zastosowanie.

Nalezy jasno stwierdzié, Ze przy ustalaniu wysokosci odszkodowania w przypadku obrazedi ciala,
sqd rozpatrujgcy sprawe powinien stosowac zasadg restitutio in integrum, biorgc pod uwage rze-
czywiste okolicznosci w kraju zamieszkania ofiary. Powinno ono obejmowal w szczegélnosci rze-
czywiste koszty pomocy lekarskiej i opieki powypadkowe;.

Strona w procesie wystgpujgca przed sgdem lub trybunatem krajowym z roszczeniem lub roszcze-
niem wzajemnym, ktore jest objete niniejszym rozporzgdzeniem, moze rozwazy¢ wszelkie kwestie
dotyczgce prawa wlasciwego zwigzane z danym roszczeniem lub roszczeniem wzajemnym i, w sto-
sownych przypadkach, powiadomi¢ sqd lub trybunal oraz pozostale strony zgodnie z przepisem lub
przepisami prawnymi, ktdre zdaniem strony w procesie majq zastosowanie do calosci lub czgsci jej
roszczenia.

W celu zapewnienia odpowiedniej rownowagi pomiedzy stronami, nalezy, tak dalece jak to jest sto-
sowne, uwzgledniaé zasady bezpieczefistwa i postgpowania, obowigzujace w panstwie, w ktorym
nastapito zdarzenie powodujace szkode, nawet jezeli zobowigzanie pozaumowne podlega prawu
innego panstwa. Pojecie ,zasady bezpieczenstwa i postgpowania” powinno by¢ interpretowane jako
odnoszace si¢ do wszystkich uregulowan, majacych jakikolwiek zwigzek z bezpieczenistwem i sposo-
bem postgpowania, w tym na przyklad, do przepisow dotyczacych bezpieczefistwa drogowego w
razie wypadku.

Podobnie jak w konwencji rzymskiej, obowigzuje zasada iura novit curia. Sgd powinien sam z
urzedu stwierdzic tres¢ prawa obcego. W celu stwierdzenia tresci prawa obcego strony powinny
mie¢ mozliwosé stuzenia sqdowi pomocg, natomiast sqd powinien mie¢ mozliwosé wezwania stron

do wspélpracy.

Nalezy unika¢ rozproszenia norm kolizyjnych w ramach kilku instrumentéw oraz réznic pomiedzy
tymi normami. Niniejsze rozporzadzenie nie wyklucza jednak mozliwosci wlaczenia norm kolizyj-
nych odnoszacych si¢ do zobowiazai pozaumownych do przepiséw prawa wspdlnotowego w odnie-
sieniu do szczegdlnych kwestii.

Niniejsze rozporzadzenie nie uchybia stosowaniu innych instrumentéw ustanawiajacych przepisy
majace wesprzeé wlasciwe funkcjonowanie rynku wewnetrznego, jezeli nie moga one by¢ stosowane
lacznie z prawem wskazanym przez przepisy niniejszego rozporzadzenia.

Ze wzgledu na poszanowanie miedzynarodowych zobowigzan panstw czlonkowskich, niniejsze roz-
porzadzenie nie powinno narusza¢ uméw miedzynarodowych, ktérych strong, w chwili przyjecia
niniejszego rozporzadzenia, jest jedno lub wiecej panstw czlonkowskich. W celu zwigkszenia dostep-
nosci przepiséw obowigzujacych w tej dziedzinie Komisja, na podstawie informacji przekazanych
przez panstwa czlonkowskie, powinna opublikowa¢ w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej

wykaz wlasciwych konwencji.

Komisja przedstawi Parlamentowi Europejskiemu i Radzie wniosek dotyczacy procedur i warunkéw,
zgodnie z ktérymi panstwa czlonkowskie bylyby upowaznione do negocjowania i zawierania w
swoim imieniu uméw z pafstwami trzecimi w indywidualnych i wyjatkowych przypadkach dotycza-
cych kwestii sektorowych, ktére to umowy zawieralyby postanowienia dotyczace prawa wlasciwego
dla zobowigzan pozaumownych.

W zwigzku z tym, ze cel niniejszego rozporzadzenia nie moze zostal osiggnigty w wystarczajgcym
stopniu przez pafistwa czlonkowskie, natomiast, z uwagi na skale dzialania i skutki rozporzadzenia,
mozliwe jest lepsze jego osiagniecie na poziomie Wspdlnoty, Wspdlnota moze przyjaé srodki zgod-
nie z zasada pomocniczosci okreslong w art. 5 Traktatu. Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci okres-
long w tym artykule, niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest niezbedne do osiggnigcia
tego celu.

Zgodnie z art. 3 Protokotu w sprawie stanowiska Zjednoczonego Krélestwa i Irlandii dolaczonego do
Traktatu o Unii Europejskiej oraz do Traktatu ustanawiajagcego Wspdlnote Europejska, Zjednoczone
Kroélestwo i Irlandia powiadomily o swoim zamiarze uczestniczenia w przyjeciu i stosowaniu niniej-
szego rozporzadzenia.
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(43) Zgodnie z art. 1 i 2 Protokotu w sprawie stanowiska Danii dolagczonego do Traktatu o Unii Euro-
pejskiej oraz do Traktatu ustanawiajgcego Wspodlnote Europejska, Dania nie uczestniczy w przyjeciu
niniejszego rozporzadzenia oraz nie jest nim zwigzana i nie podlega jego stosowaniu,

PRZY]JMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Rozdzial 1

Zakres zastosowania

Artykut 1

Zakres materialny

1.  Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do zobowigzan pozaumownych w sprawach cywilnych i handlo-
wych, powigzanych z prawami réznych panstw. Niniejszego rozporzadzenia nie stosuje sig, w szczegdlnosci,
do spraw podatkowych, celnych lub administracyjnych, ani do odpowiedzialnoéci panstwa za dziatania i
zaniechania w wykonywaniu wladzy publicznej (,acta iure imperii”,).”

2. Z zakresu zastosowania niniejszego rozporzadzenia wylaczone sg:

a) zobowiazania pozaumowne wynikajace ze stosunkéw rodzinnych oraz stosunkéw uznawanych, zgod-
nie z prawem dla nich wlasciwym, za majgce podobne skutki, w tym zobowigzania alimentacyjne;

b) zobowigzania pozaumowne wynikajace z malzefiskich ustrojéow majatkowych, z ustrojéw majatkowych
stosunkéw uznawanych, zgodnie z prawem dla nich wlasciwym, za majace podobne skutki do matzen-
stwa, z dziedziczenia testamentowego i ustawowego;

¢) zobowiazania pozaumowne wynikajace z weksli, czekow, weksli wlasnych oraz innych zbywalnych
papieréw wartoSciowych w zakresie, w jakim zobowigzania z tych innych zbywalnych papieréw war-
to$ciowych wynikajg z ich zbywalnego charakteru;

d) zobowiazania pozaumowne wynikajace z prawa spélek i innych jednostek organizacyjnych, posiadaja-
cych lub nieposiadajgcych osobowo$¢ prawng, dotyczace kwestii takich jak utworzenie — poprzez rejes-
tracje lub w inny sposéb, zdolno$¢ prawna, ustréj wewnetrzny lub rozwigzanie spétek i innych jedno-
stek organizacyjnych, posiadajacych lub nieposiadajacych osobowo$¢ prawna, osobista odpowiedzial-
no$¢ organéw i wsp6lnikéw za zobowigzania spétki lub jednostki organizacyjnej oraz osobista
odpowiedzialno$¢ audytoréw wobec spétki lub wobec jej wspdlnikéw w zwiazku z badaniem doku-
mentéw rachunkowych;

e) zobowigzania pozaumowne wynikajace ze stosunkéw pomiedzy zalozycielami, powiernikami i benefi-
cjentami trustu utworzonego dobrowolnie;

f) zobowigzania pozaumowne wynikajace ze szkdd jgdrowych.

3. Niniejsze rozporzadzenie nie stosuje si¢ do dowoddéw i procedur, bez uszczerbku dla art. 21, 22 i
23.

4. Do celéw niniejszego rozporzadzenia, ,panstwo czlonkowskie” oznacza kazde pafistwo cztonkowskie,
z wyjatkiem Danii.

Artykut 2
Zobowigzania pozaumowne
1. Do celéw niniejszego rozporzadzenia, szkoda obejmuje wszelkie nastepstwa wynikajace z czynu nie-

dozwolonego, bezpodstawnego wzbogacenia, prowadzenia cudzych spraw bez zlecenia lub culpa in
contrahendo.

2. Ninigjsze rozporzadzenie stosuje si¢ takze do zobowigzan pozaumownych, co do ktérych zachodzi
prawdopodobienstwo ich powstania.



C244E[200

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

18.10.2007

Czwartek, 18 stycznia 2007 r.

3. Kazde odniesienie w niniejszym rozporzadzeniu do:

a) zdarzenia powodujacego szkodg, dotyczy takze zdarzen powodujacych szkode, co do ktérych zachodzi
prawdopodobiefistwo ich wystapienia; oraz

b) szkody, dotyczy takze szkody w stosunku do ktdrej zachodzi prawdopodobiefistwo jej powstania.

Artykut 3

Powszechne stosowanie

Prawo wskazane przez niniejsze rozporzadzenie, stosuje si¢ bez wzgledu na to, czy jest ono prawem pan-
stwa czlonkowskiego.

Rozdzial II

Czyny niedozwolone

Artykut 4

Zasada ogélna

1. Jezeli niniejsze rozporzadzenie nie stanowi inaczej, prawem wiasciwym dla zobowigzania pozaumow-
nego wynikajacego z czynu niedozwolonego jest prawo pafistwa, w ktérym powstaje szkoda, niezaleznie od
tego, w jakim panstwie mialo miejsce zdarzenie powodujace szkode oraz niezaleznie od tego, w jakim
panstwie lub panstwach wystepuja skutki posrednie tego zdarzenia.

2. Jednakze w przypadku gdy osoba, ktdrej przypisuje si¢ odpowiedzialno$¢ i poszkodowany maja, w
chwili powstania szkody, miejsce zwyklego pobytu w tym samym panstwie, stosuje si¢ prawo tego panstwa.

3. Jezeli ze wszystkich okolicznosci sprawy wyraznie wynika, ze czyn niedozwolony pozostaje w znacz-
nie $cislejszym zwigzku z pafstwem innym niz panstwo wskazane w ust. 1 lub 2, stosuje si¢ prawo tego
innego panstwa. Znacznie $ciSlejszy zwigzek z innym panstwem moze polegal, w szczegdlnosci, na istnie-
niu wezesniejszego stosunku pomiedzy stronami, takiego jak umowa, $ciSle zwigzanego z danym czynem
niedozwolonym.

Artykut 5

Odpowiedzialno$¢ za produkt

1. Bez uszczerbku dla art. 4 ust. 2, prawem wlasciwym dla zobowigzania pozaumownego z tytulu
szkody wyrzadzonej przez produkt jest:

a) prawo panstwa, w ktérym poszkodowany ma, w chwili powstania szkody, miejsce zwyklego pobytu,
jezeli produkt zostal wprowadzony do obrotu w tym panstwie; lub w jego braku,

b) prawo panstwa, w ktérym produkt nabyto, jezeli zostal on wprowadzony do obrotu w tym panstwie;
lub w przypadku gdy nie zachodzi ta okolicznosé,

¢) prawo panstwa, w ktérym powstala szkoda, jezeli produkt zostal wprowadzony do obrotu w tym
panstwie.

Prawem wlasciwym jest jednak prawo panstwa miejsca zwyklego pobytu osoby, ktdrej przypisuje sie odpo-
wiedzialno$¢, jezeli osoba ta nie mogla w uzasadniony sposéb przewidzie¢ wprowadzenia produktu lub
produktu tego samego rodzaju do obrotu w panstwie, ktorego prawo stosuje si¢ zgodnie z lit. a)—c).

2. Jezeli ze wszystkich okolicznosci sprawy wyraznie wynika, ze czyn niedozwolony pozostaje w znacz-
nie $ciSlejszym zwigzku z padstwem innym niz panstwo wskazane w ust. 1, stosuje si¢ prawo tego innego
panstwa. Znacznie Scilejszy zwiazek z innym pafistwem moze polegaé, w szczegdlnosci, na istnieniu
wezesniejszego stosunku pomiedzy stronami, takiego jak umowa, SciSle zwigzanego z danym czynem
niedozwolonym.
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Artykut 6

Szkody na $rodowisku naturalnym

Prawem wiasciwym dla zobowigzania pozaumownego wynikajacego ze szkody na $rodowisku naturalnym
lub ze szkody na osobie lub na mieniu, bedacej nastepstwem takiej szkody, jest prawo okre$lone zgodnie z
art. 4 ust. 1, chyba ze osoba dochodzaca odszkodowania decyduje si¢ poddaé swoje roszczenie prawu
panstwa, w ktorym nastgpito zdarzenie powodujace szkode.

Artykul 7

Pogwalcenie prywatno$ci i praw zwigzanych z wizerunkiem

1. Prawem wlasciwym dla zobowigzania pozaumownego wynikajgcego z pogwalcenia prywatnosci lub
praw zwigzanych z wizerunkiem jest prawo kraju, w ktérym zaistnial lub moZe zaistnie¢ najbardziej

znaczqcy element lub elementy straty lub szkody.

Jezeli naruszenie jest spowodowane przez publikacje drukowang lub emisje, za kraj, w ktérym zaistnial
lub moze zaistnie¢ najbardziej znaczqcy element lub elementy szkody powinien by¢ uznany kraj, do kto-
rego publikacja lub emisja sq gléwnie kierowane, bgdZ, jezeli nie jest to oczywiste, kraj, w ktérym doko-
nuje si¢ kontroli redakcyjnej — prawo tego wlasnie kraju powinno byé stosowane. Ustalenie kraju, do
ktdrego kierowane sq publikacja lub emisja, powinno si¢ odbywal w szczegdlnoSci poprzez okreslenie
jezyka publikacji lub emisji lub poprzez sprzedaz bqdz liczbg odbiorcow w danym kraju w proporcji do
catkowitej sprzedazy lub liczby odbiorcéw, bgdZ poprzez polgczenie tych czynnikow.

Przepis ten stosuje si¢ odpowiednio do publikacji w Internecie i innych sieciach elektronicznych.

2. Prawem wlasciwym dla prawa do odpowiedzi lub réwnorzednych srodkéw oraz dla wszelkich Srod-
kow zapobiegawczych lub zakazéw skierowanych do wydawcy lub nadawcy w odniesieniu do tresci publi-
kacji lub emisji jest prawo kraju, w ktérym zamieszkuje wydawca lub nadawca.

3.  Ust. 2 stosuje si¢ takze do pogwalcenia prywatnosci lub praw zwigzanych z wizerunkiem wynika-
jacym z przetwarzania danych osobowych.

Artykut 8
Naruszenie praw wlasnosci intelektualnej

1. Prawem wiasciwym dla zobowiazan pozaumownych wynikajacych z naruszenia prawa wiasnosci inte-
lektualnej jest prawo panstwa, na podstawie ktérego dochodzi si¢ ochrony.

2. W przypadku zobowigzania pozaumownego wynikajacego z naruszenia jednolitego wspélnotowego
prawa wlasnosci intelektualnej, prawem wiasciwym dla wszelkich kwestii nie podlegajgcych odpowiedniemu
instrumentowi wspdlnotowemu, jest prawo paristwa, w ktérym naruszenie to mialo miejsce.

3. Prawo wlasciwe majace zastosowanie zgodnie z niniejszym artykulem nie moze zostaé wylaczone w
drodze umowy zawartej zgodnie z art. 14.

Artykut 9

Spory zbiorowe

Bez uszczerbku dla art. 4 ust. 2, prawem wlasciwym dla zobowigzania pozaumownego z tytulu odpowie-
dzialnosci osoby bedacej pracownikiem lub pracodawcy lub z tytulu odpowiedzialno$ci organizacji repre-
zentujgcych ich interesy zawodowe za szkody spowodowane sporem zbiorowym, planowanym lub prowa-
dzonym, jest prawo pafistwa, w ktérym spor taki ma zostal lub zostal podjety.
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Rozdziat 111

Bezpodstawne wzbogacenie, prowadzenie cudzych spraw bez zlecenia i culpa in contrahendo

Artykut 10

Bezpodstawne wzbogacenie

1. Jezeli zobowiazanie pozaumowne z tytulu bezpodstawnego wzbogacenia, w tym takze z nienaleznego
$wiadczenia, dotyczy istniejgcego pomigdzy stronami stosunku, takiego jak stosunek wynikajacy z umowy
lub z czynu niedozwolonego, ktdry jest $cisle zwigzany z tym bezpodstawnym wzbogaceniem, podlega ono
prawu wlasciwemu dla tego stosunku.

2. W przypadku gdy prawa wlaSciwego nie mozna ustali¢ na podstawie ust. 1, a strony majg, w chwili
wystapienia zdarzenia bedacego Zrodlem bezpodstawnego wzbogacenia, miejsce zwyklego pobytu w tym
samym panstwie, stosuje si¢ prawo tego panstwa.

3. W przypadku gdy prawa wlasciwego nie mozna ustali¢ na podstawie ust. 1 lub 2, prawem wiasciwym
jest prawo panstwa, w ktérym nastgpito bezpodstawne wzbogacenie.

4. W przypadku gdy ze wszystkich okolicznosci sprawy wyraznie wynika, ze zobowigzanie pozaumowne
z tytutu bezpodstawnego wzbogacenia pozostaje w znacznie $ciSlejszym zwigzku z paristwem innym niz
panstwo wskazane w ust. 1-3, stosuje si¢ prawo tego innego panstwa.

Artykut 11

Prowadzenie cudzych spraw bez zlecenia

1. Jezeli zobowiazanie pozaumowne z tytulu prowadzenia cudzych spraw bez zlecenia dotyczy istnieja-
cego weze$niej miedzy stronami stosunku, takiego jak umowa lub czyn niedozwolony, ktdry jest $cisle
zwigzany z tym zobowigzaniem pozaumownym, podlega ono prawu wlasciwemu dla tego stosunku.

2. W przypadku gdy prawa wlaSciwego nie mozna ustali¢ na podstawie ust. 1, a strony maja, w chwili
wystapienia zdarzenia powodujacego szkodg, miejsce zwyklego pobytu w tym samym panistwie, stosuje si¢
prawo tego panstwa.

3. W przypadku gdy prawa wlasciwego nie mozna ustali¢ na podstawie ust. 1 lub 2, prawem wlasciwym
jest prawo panstwa, w ktérym miato miejsce dzialanie.

4. W przypadku gdy ze wszystkich okoliczno$ci sprawy wyraznie wynika, Ze zobowigzanie pozaumowne
z tytulu prowadzenia cudzych spraw bez zlecenia pozostaje w znacznie SciSlejszym zwigzku z panstwem
innym niz pafistwo wskazane w ust. 1-3, stosuje si¢ prawo tego innego pafistwa.

Artykul 12

Culpa in contrahendo

1. Prawem wiasciwym dla zobowiazain pozaumownych wynikajacych kontaktéw handlowych majacych
miejsce przed zawarciem umowy, bez wzgledu na to czy doszlo do jej zawarcia, jest prawo whasciwe dla
umowy albo prawo, ktére byloby dla niej whasciwe, gdyby zostala ona zawarta.

2. W przypadku gdy prawa wlasciwego nie mozna ustali¢ na podstawie ust. 1, stosuje si¢:

a) prawo pafistwa, w ktérym powstala szkoda, niezaleznie od tego, w jakim panfstwie mialo miejsce zda-
rzenie powodujace szkode oraz niezaleznie od tego w jakim paristwie lub panstwach wystapily skutki
posrednie tego zdarzenia; lub

b) w przypadku gdy strony maja, w chwili wystgpienia zdarzenia powodujacego szkode, miejsce zwyklego
pobytu w tym samym pafistwie, prawo tego panstwa; lub

¢) w przypadku gdy ze wszystkich okolicznosci sprawy wyraznie wynika, ze zobowigzanie pozaumowne
wynikajace z kontaktéw handlowych majacych miejsce przed zawarciem umowy, pozostaje w znacznie
SciSlejszym zwigzku z panstwem innym niz panstwo wskazane w lit. a) i b), prawo tego innego
panstwa.
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Artykut 13

Stosowanie art. 8

Do celéw niniejszego rozdzialu, art. 8 stosuje si¢ do zobowiazan pozaumownych wynikajacych z naruszenia
prawa wlasnoci intelektualnej.

Rozdzial IV
Swoboda wyboru prawa

Artykul 14
Swoboda wyboru prawa

1. Strony moga poddaé zobowiazanie pozaumowne wybranemu przez siebie prawu:

a) w drodze porozumienia zawartego po wystapieniu zdarzenia powodujacego szkode;

albo

b) w przypadku prowadzenia przez wszystkie strony dzialalno$ci gospodarczej, réwniez w drodze poro-
zumienia swobodnie wynegocjowanego przed wystapieniem zdarzenia powodujacego szkode.

Wybér prawa musi by¢ wyrazny lub w sposéb dostatecznie pewny wynikal z okolicznosci sprawy i nie
moze narusza¢ praw oséb trzecich.

2. W przypadku gdy wszystkie elementy stanu faktycznego, w chwili wystapienia zdarzenia powoduja-
cego szkode, zlokalizowane sa w panistwie innym niz pafistwo, ktdrego prawo zostalo wybrane, dokonany
przez strony wybér nie wylacza stosowania przepiséw prawa tego panfistwa, ktérych nie mozna umownie

wylaczy(.

3. W przypadku gdy wszystkie elementy stanu faktycznego, w chwili wystapienia zdarzenia powodujg-
cego szkode, zlokalizowane sa w jednym lub kilku panstwach czlonkowskich, dokonany przez strony wybér
prawa wiasciwego innego niz prawo pafistwa czlonkowskiego, nie wylacza stosowania przepiséw prawa
wspolnotowego, w odpowiednich przypadkach w ksztalcie, w jakim zostaly one wdrozone w panstwie
cztonkowskim sadu, ktérych nie mozna umownie wylaczy¢.

Rozdzial V
Zasady wspdélne

Artykul 15

Zakres prawa wlaSciwego

Prawu wlasciwemu dla zobowigzain pozaumownych na podstawie niniejszego rozporzadzenia podlegaja w
szczegdlnosci:

a) podstawa i zakres odpowiedzialnosci, w tym oznaczenie osob, ktére moga by¢ pociggniete do odpo-
wiedzialno$ci za swoje czyny;

b) przestanki zwolnienia z odpowiedzialnosci, jej ograniczenia i wspotodpowiedzialno$é;
) istnienie, charakter i ocena szkody lub dochodzonego sposobu jej naprawienia;

d) S$rodki, ktére sad moze podjaé w celu zapobiezenia naruszeniu lub szkodzie lub w celu zaniechania
naruszenia lub wyrzadzenia szkody, lub w celu zapewnienia naprawienia szkody, w granicach upraw-
nief przyznanych sagdowi na mocy wilasciwego dla niego prawa procesowego;

e) kwestie dopuszczalnosci zbywalnosci roszczenia o naprawienie szkody lub o wyplate odszkodowania,
w tym w drodze dziedziczenia;
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f)  osoby uprawnione do odszkodowania za szkody poniesione osobiscie;
g) odpowiedzialno$¢ za czyny innych osob;

h) sposoby wygasnigcia zobowigzania, przedawnienie i terminy zawite, w tym poczatek, przerwanie i
zawieszenie biegu przedawnienia lub terminu zawitego.

Artykul 16
Przepisy wymuszajace swoje zastosowanie
Przepisy niniejszego rozporzadzenia nie ograniczajg stosowania przepiséw prawa siedziby sadu, ktére znaj-

duja zastosowanie do oceny stanu faktycznego bez wzgledu na to, jakiemu prawu podlega zobowigzanie
pozaumowne.

Artykut 17

Zasady bezpieczefistwa i postepowania

Oceniajac postepowanie osoby, ktérej przypisuje si¢ odpowiedzialno$é, uwzglednia sig, na ile okaze si¢ to
wskazane, i jako element stanu faktycznego, zasady bezpieczenistwa i postgpowania, obowigzujace w miejscu
i czasie wystgpienia zdarzenia stanowiacego zrodlo odpowiedzialnosci.

Artykul 18

Bezposrednie powddztwo przeciwko ubezpieczycielowi osoby odpowiedzialnej

Osoba, ktora poniosta szkode moze wystapi¢ z roszczeniem o odszkodowanie bezposrednio przeciwko
ubezpieczycielowi osoby odpowiedzialnej, jezeli przewiduje to prawo wiasciwe dla zobowigzania poza-
umownego lub prawo wlasciwe dla umowy ubezpieczeniowe;.

Artykut 19

Subrogacja

W przypadku gdy okreslonej osobie (,wierzycielowi”) przystuguje wierzytelno$¢ ze stosunku pozaumow-
nego wobec innej osoby (,dtuznika”), a osoba trzecia ma obowigzek zaspokojenia wierzyciela albo faktycz-
nie zaspokaja go, zwalniajac dluznika ze zobowigzania, prawo wilasciwe dla obowigzku osoby trzeciej
okreSla, czy i w jakim zakresie osoba trzecia jest uprawniona do dochodzenia od dluznika uprawnien,
ktore przystugiwaly wierzycielowi wobec dluznika, zgodnie z prawem wlasciwym dla wiazacego ich
stosunku.

Artykul 20

Odpowiedzialno$¢ kilku oséb

Jezeli wierzycielowi przystuguje wierzytelno$¢ wobec kilku dtuznikéw, zobowigzanych do zaspokojenia tej
samej wierzytelnosci, a wierzyciel zostal zaspokojony w calosci lub w czgsci, przez jednego z nich, roszcze-
nie regresowe tego dluznika wobec pozostalych dtuznikéw podlega prawu wlasciwemu dla pozaumownego
stosunku zobowigzaniowego tego dluznika wzgledem wierzyciela.

Artykul 21

Waznos¢ ze wzgledu na forme

Jednostronna czynno$¢ prawna, majgca na celu wywolanie skutkéw prawnych i dotyczaca zobowigzania
pozaumownego, jest wazna ze wzgledu na forme, jezeli czyni zado$¢ wymaganiom dotyczacym formy,
przewidzianym przez prawo wlaiciwe dla danego zobowiazania pozaumownego lub przez prawo pafistwa,
w ktérym czynno$¢ zostala dokonana.
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Artykul 22
Odszkodowania

Przy ustalaniu wysokosci odszkodowania w przypadku obrazeri ciala, sqd rozpatrujgcy sprawe stosuje
zasadg restitutio in integrum, biorgc pod uwage rzeczywiste okolicznosci w kraju zamieszkania ofiary.

Artykut 23
Cigzar dowodu
1. Prawo wiasciwe dla zobowigzania pozaumownego na podstawie niniejszego rozporzadzenia, stosuje

si¢ w zakresie, w jakim zawiera ono odnoszace si¢ do zobowigzan pozaumownych domniemania prawne
lub okresla ciezar dowodu.

2. Czynnosci prawne, majace na celu wywolanie skutkéw prawnych moga by¢ dowodzone za pomoca
wszelkich $rodkéw uznanych przez prawo siedziby sadu lub przez ktérekolwiek prawo, o ktérym mowa w
art. 21, zgodnie z ktérym czynno$¢ prawna jest wazna ze wzgledu na forme, pod warunkiem ze taki Srodek
dowodowy moze by¢ przeprowadzony przed sadem.

Rozdzial VI

Pozostale przepisy

Artykut 24
Miejsce zwyklego pobytu

1. Do celéw niniejszego rozporzadzenia za miejsce zwyklego pobytu spélek i innych jednostek organi-
zacyjnych, posiadajacych lub nieposiadajacych osobowo$¢ prawna, uznaje si¢ miejsce siedziby ich zarzadu.

W przypadku wystgpienia zdarzenia powodujacego szkode lub powstania szkody w ramach dziatalnosci
oddziatu, agencji lub innego przedsigbiorstwa, za miejsce zwyklego pobytu uznaje si¢ siedzibe tego
oddzialu, agencji lub innego przedsigbiorstwa.

2. Do celéw niniejszego rozporzadzenia, za miejsce zwyklego pobytu osoby fizycznej dzialajacej w
ramach prowadzonej przez nig dzialalno$ci gospodarczej, uznaje si¢ miejsce gtéwnego przedsigbiorstwa.

Artykut 25
Wrylaczenie odestania

Za prawo danego paristwa, wskazane jako wilasciwe na podstawie niniejszego rozporzadzenia, uwaza si¢
normy prawne obowiazujace w tym pafistwie, z wylaczeniem norm prawa prywatnego miedzynarodowego.

Artykut 26

Panstwa posiadajace niejednolity system prawny

1. W przypadku gdy panstwo sklada si¢ z kilku jednostek terytorialnych, z ktérych kazda posiada wlasne
normy prawne dotyczace zobowigzan pozaumownych, dla okre§lenia prawa wiasciwego zgodnie z niniej-
szym rozporzadzeniem, kazda jednostke terytorialng uwaza si¢ za panstwo.

2. Panstwo czlonkowskie, w ktérym rézne jednostki terytorialne maja wlasne normy prawne dotyczace
zobowigzan pozaumownych, nie ma obowiazku stosowania niniejszego rozporzadzenia w przypadku kolizji
norm wylacznie takich jednostek terytorialnych.
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Artykut 27
Porzadek publiczny panstwa siedziby sadu
1.  Stosowanie przepiséw prawa wskazanego jako wiasciwe przez niniejsze rozporzadzenie, moze zostaé

wylaczone jedynie woéwczas, gdy takie stosowanie jest w sposéb oczywisty niezgodne z porzadkiem
publicznym panstwa siedziby sadu.

2. Co wigcej, zastosowanie przepisu prawa wskazanego przez niniejsze rozporzgdzenie, ktore skutkuje
przyznaniem odszkodowania nierekompensacyjnego, jak odszkodowanie majgce charakter kary lub
odszkodowanie o skutku odstraszajgcym, moze byé postrzegane jako sprzeczne z porzqgdkiem publicznym
(,ordre public”) paristwa siedziby sqdu.

Artykut 28
Stosunek do innych przepiséw prawa wspélnotowego
Niniejsze rozporzadzenie nie stanowi przeszkody dla stosowania lub przyjmowania aktéw prawnych insty-
tucji Wspdlnot Europejskich ktére:

a) w odniesieniu do kwestii szczegdlnych, ustanawiaja normy kolizyjne odnoszace si¢ do zobowigzan
pozaumownych; lub

b) ustanawiajq przepisy, ktore majq zastosowanie niezaleznie od praw krajowych regulujgcych przedmio-
towe zobowigzania pozaumowne na mocy niniejszego rozporzqdzenia; lub

¢) uniemozliwiajg zastosowanie przepisu lub przepiséw prawa sqdu lub prawa wskazanego przez niniej-
sze rozporzgdzenie; lub

d) ustanawiajg przepisy majgce przyczyniaé si¢ do wlasciwego funkcjonowania rynku wewngtrznego, o
ile nie mogq one by¢ stosowane wraz z prawem wskazanym przez przepisy migdzynarodowego prawa
prywatnego.

Artykut 29
Stosunek do istniejgcych konwencji migdzynarodowych
1. Niniejsze rozporzadzenie nie stanowi przeszkody dla stosowania konwencji migdzynarodowych, kté-

rych stronami, w chwili przyjecia niniejszego rozporzadzenia, jest jedno lub kilka panstw czlonkowskich, a
ktére ustanawiaja normy kolizyjne odnoszace si¢ do zobowigzan pozaumownych.

2. Niniejsze rozporzadzenie ma jednak, w stosunkach pomiedzy paristwami cztonkowskimi, pierwszen-
stwo przed konwencjami zawartymi wylacznie pomig¢dzy dwoma lub wigcej pafistwami czlonkowskimi, w
zakresie, w jakim konwencje takie dotycza kwestii uregulowanych niniejszym rozporzadzeniem.

Rozdziat VII

Przepisy koficowe

Artykut 30
Wykaz konwencji
1. Do dnia ... (), pafistwa cztonkowskie przekazujg Komisji wykaz konwencji, o ktérych mowa w art. 29

ust. 1. Po tej dacie, pafistwa cztonkowskie powiadamiaja Komisje o wszelkich przypadkach wypowiedzenia
takich konwencj.

() 12 miesigcy od daty przyjecia niniejszego rozporzadzenia.
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2. Komisja publikuje w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej w terminie sze$ciu miesiecy od otrzymania:
i) wykaz konwencji, o ktérym mowa w ust. 1;

ii) przypadki wypowiedzenia konwencji o ktérych mowa w ust. 1.

Artykut 31

Klauzula przegladowa

Nie pdZniej niz ... () Komisja przedklada Parlamentowi Europejskiemu, Radzie i Europejskiemu Komitetowi
Ekonomiczno-Spolecznemu sprawozdanie ze stosowania niniejszego rozporzadzenia. Jezeli jest to nie-
zbedne, do sprawozdania dolaczone zostaja wnioski dotyczace dostosowari niniejszego rozporzgdzenia.

Opracowujgc sprawozdanie, Komisja zwraca szczegolng uwage na skutki traktowania prawa obcego w
réznych porzgdkach prawnych oraz na kwestig odszkodowari, w tym mozliwosci przyznania odszkodowa-
nia o charakterze karnym lub odszkodowania o skutku odstraszajgcym, istniejgcych w porzgdkach praw-
nych niektérych patistw czlonkowskich.

Sprawozdanie zawiera takze analizg dotyczgcq zakresu, w jakim sqdy paristw czlonkowskich stosujq w
praktyce prawo obce, w tym zalecenia co do tego, czy poigdane jest wspdlne podejscie do stosowania
prawa obcego.

Po doglebnych konsultacjach z zainteresowanymi kregami, w tym z Haskq Konferencjg Prawa Prywat-
nego Migdzynarodowego, Komisja przedstawia Parlamentowi Europejskiemu, Radzie i Europejskiemu
Komitetowi Ekonomiczno-Spolecznemu najpézniej do ... (") sprawozdanie na temat sytuacji w zakresie
prawa stosowanego do wypadkow drogowych. Sprawozdanie zawiera wnikliwg analizg skali zjawiska i
probleméw, a takze poglgbiong oceng skutkéw. W razie potrzeby sprawozdanie zawiera propozycje popra-
wek do niniejszego rozporzgqdzenia i/lub propozycje przyjecia specyficznych przepiséw prawnych.

Artykut 32
Stosowanie w czasie
Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do zdarzefi powodujacych szkode, ktére wydarzyly si¢ po jego wejsciu

w zZycie.

Artykut 33

Data rozpoczgcia stosowania
Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia ... (™), z wyjatkiem art. 30, ktéry stosuje si¢ od dnia ... (7).

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane w panstwach cztonkowskich zgod-
nie z Traktatem ustanawiajacym Wspélnote Europejska.

Sporzadzono w

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgcy Przewodniczgcy

Cztery lata od daty wejScia w Zycie niniejszego rozporzadzenia.
) 12 miesi¢cy od daty przyjecia niniejszego rozporzadzenia.
") 18 miesiecy od daty przyjecia niniejszego rozporzadzenia.
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